Ha ocnose mamepuanos MIJIY om 26.05.2021

HCCHGI{OB&TCHBCK&H ACATCIIbHOCTD - CaMOCTOATCIbHAsA
HHTCIJICKTYAJIbHO-TBOPUCCKAsA ACATCIbHOCTb YYallluXCs, COACPIKAHHUC U 00BeEM
KOTOPOM BBIXOJIAT 32 PAMKH Y4E€OHOUM IIPOrpaMMBbl 10 Y4eOHOMY MPEIMETY.

Pesynbrar  yueOHO-MCCIENOBATENBCKOW JIEATEIBHOCTA — YYalllMXCs, JTO
OTKPBITHC 3HaHHﬁ, HOBBIX IJIsI CaMHMX YYalluxCsia, a HC JId HAyKH. Haquaﬂ
HOBH3HA HC MOXKCT CIYXXUTb KPpUTCPUCM OLICHHBAHMNA.

HayuHnbii1 pykoBOAUTEIB:

1. BrisBnser cepsbl, B 0051acTH KOTOPBIX JIeKAT HHTEPECHl YUEHUKOB.

2. Onpenensier TEMaTUKy UCCIEAOBAHMIM.

3. 3HAKOMHUT C METOIAMHU HAYYHOTO MTO3HAHUS U UCCIICIOBAHUA.

4. [Tomoraer omnpeaenuts npoOnemy (TUNOTE3y), 1€, OOBEKT H
peIMEeT UCCIICTIOBAHMUS.

3. [Tomoraer 0003HaYMTh OCHOBHBIE ATAIbl TPOBEICHUS UCCIEAOBAHMUS.

6. Pa3pabareiBacT miaH KOHCYJIbTAIIUN U TIPOBOAUT KOHCYJIBTAIINN.

7. [Tomoraet B mog0ope UCTOYHUKOB HH(POPMaLIUU

8. OOcyxaer CTPYKTypy H COJAEp)KaHHE HCCISAOBATCIIbCKUX padoT,

npaBuiia opopmIICHUS.

9. [IpoBepsieT u KOPPEKTUPYET TEKCT (B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU K
HAyYHOMY CTHJIIO: COEIUHUTENbHBIE CIIOBA, KOJIMYECTBO ab3aleB, OTCYTCTBHE
KpaTkux ¢GopM U T.1.)

10. IlomroroBka K MyOJTUYHOMN 3aIUTE.

Oranbl padoThI:

1 stan. [loagroroBUTENBHBIN

1. JInarHoCTHKa UCCIIEI0BATEIbCKOM KOMIIETEHTHOCTH

2 O3znakomiieHHe ¢ (hopMaMu U COepKaHUEM, TPEOOBAHHUSIMH.

3. dopMynHrpoBKa TPOOIEMBI.

4 Onpenenenue Tembl, IpeaMera, oObEKTa, II€JH, 3a]ad, METOOB,

BHJIOB MPE3EHTAIIMN KOHEUHOTO ITPOTYKTA.

5. Pa3zpabotka miana

6. CocraBieHrne HHANBUAYAIBHOTO ILJIaHA.

2 stan. UcciaenoBareabcKuii

1. ITomomp yyamemMycss B OIpEACICHUH HCTOYHUKOB HH(poOpManuw,
crioco0oB e¢ cOopa u 00paboTKH; cocTaBieHne OndIMorpaduu (CCHUIKH, IIUTATHI)
UCIIOJIb30BaHMEe OyMa)KHBIX HCTOYHHUKOB, TOTJa IporpaMMa aHTHIUIaruar He
3aUKCUPYET.



2. OrnpesenieHue KIIOUEBBIX MOHSITUN HCCIEOBaHUS (OHU HE JOJKHBI
MEHSTHCS Ha MPOTSHXKEHUU BCE paboThI)

3. [Tomomp yyamemycst B mepepabOTKe W CUCTEMATH3allud COOpaHHOM
uH(popmanyy, e€ yTouHeHne (cooece0BaHne, COCTABIECHUE TA0IUL, CXEM)

4, OO6cyxenne npoOIeMHBIX BOIPOCOB

5. Opranuzanusi peryasipHbIX KOHCYJIbTallui

3 aramn. Pe3ynprupyrommii

l. O06paboTka HAKOTJICHHON HH(pOPMAIIHH 10 polieme

2. Hamnucanue Tekcta ucciaenoBarenbckoi padoThl (C BEIBOJAAMHU (B KOHIIE

TJIaBBI TO €CTh ... ¥ 3aKITFOUCHHEM )

3. Oxkazanue momomn B OoGOpMIIEHHH paboOThl (CHUCKA JIUTEPaATyphl,
TIPIIOKECHUI) U KOPPEKIIUU TTOTyICHHBIX PE3YJIBTaTOB

4. [ToaroroBka yuarierocs K 3amure (B T.4. APECC KO, MPEe3CHTAIIHS)

HccnenoBarenbckas paboTa MOMKHA COOTBETCTBOBATh JIOTUKE, BCE JOKHO
ObITh TMOAYMHEHO €IMHON HJiee, B3aMMOCBSI3aHO. 3a/Ja4dl HAJ0 COIMOCTAaBUTH C
HA3BaHUSAMU Pa3aesioB (TIOPa3aesioB), BRIBOJAMH B 3aKITFOUCHUN

Jlormdeckass CTpykTypa paOOTBl BBIAECpXKaHA, €CIH KOJIMYECTBO U
cofiepKaHWe 3aJa4 W BBIBOJIOB COTIIACYIOTCS MEXIy COOOH M COOTBETCTBYIOT
Ha3BaHUAM paznenoB (moxapasaenos). Llens moxenena Ha 3amauu, Kakaas 3aaada
paccMaTpuBaeTCs B OTJEIHHOM I1aBe, B BEIBOJIAX OTPAKECHO PEIICHUE 3a/1a4.

[IpoGnema = Bonpoc, IPOTUBOPEUUE

[Ipumep npoTuBOpeUms

Mexy: moTpeOGHOCThIO COBPEMEHHOTO OOIIECTBA B TUYHOCTH, 00IaAaromen
BBICOKOM HPaBCTBEHHOM KyJbTYpPOU, OCHOBAaHHON Ha OCMBICIEHUN HAIIMOHAJBbHBIX
TpagulIuin

N: HemocTaTtoyHOW  pa3pabOTAaHHOCTHIO TEXHOJOTUH  (opMUpOBaHHUS
HPaBCTBEHHOM KYJIBTYPBI C YY€TOM COBPEMEHHON COLUAIBHON TEUCTBUTEIBHOCTH.

[Ipumep npobraembi:

Kakue TtexHomoruu oOydeHHsS M BOCHHUTAHUS CIEIyeT MCIOIb30BaTh s
(opMUpPOBaHUS HPABCTBEHHOH KYJIBTYphl YYAIUXCA C YYETOM HAI[MOHAJIbHBIX
TpaguLnii?

[Ipu popMynupoBaHUH TEMBI CIEYET YUUTHIBATS:

1. creneHb M3YyYEHHOCTH MPOOIEMBI

2. TlpakTtnueckas 3HAYMMOCTDH 0XKUIAEMBIX PE3YJIBTaTOB

3. Bo3pacr 1 ypoBeHb NOATOTOBKH yYaIUXCS



4. UnTepechbl H MOTPEOHOCTH ydamuxcs (IO3HaBaTeIbHBIC, PUKIIATHBIC,
TBOPYECKUE, LIEHHOCTHBIE U JIP.)
5. Bpems, oTBOIMMOE Ha UccienoBaHue poodieMsl (1 rom)
6. JlocTynHocTh HH()OPMALIMOHHBIX PECYPCOB
TpeboBaHus K TeMe:

1. AKTYyalIlbHOCTh (3HAYMMOCTB )

2. [TpoGreMHOCTH (MCCIeI0BaTEIbCKO-TTOMCKOBBIN XapaKTep)

3. HayyHocTp (COOTBETCTBHME OOBEKTMBHO CYIIECTBYIOIIMM B HayKe
(akTaMm; KOPPEKTHOCTh YIIOTPEOICHHS] TEPMUHOB, TOHIATHH, POPMYITUPOBOK)

4. OpuruHanbHOCTb (HECTaHIAPTHOCTh, HOBHU3HA)

[Ipumepsr:

®pazeonornu3mMsl B HHOCTPAHHOM si3bIke — Ppa3eonoru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTOM
[[BETO0O03HAYCHHSI B UHOCTPAHHOM SI3BIKE

HpaBcTBeHHOE BOCHHUTaHUE MOJIPOCTKOB — BiusiHuMe ... HA HPABCTBEHHOE
CTaHOBJICHHUE MOJIPOCTKOB

Bunasr tem

Nudopmarmonno-pedeparuBHbie (COOp U aHAIU3 JaHHBIX)

[TpobnemHo-pedeparuBHbIe (UCCIIEIOBAHUE U aHATU3 ITPOOIEMBI)

[TpoGnemubie (aHaIN3 MPOOIEMBI U TTyTEH pereHus)

Hccnenoparenbckue (CaMOCTOATENbHBIN aHAIN3 BOIPOCA UK IPOOJIEMBI)

Oo6o0Omaroue (paccMaTpuBarOTCs OOIIME BONPOCHI MO MpoOIEeMaTHKE U
CUCTEMATU3UPYIOTCS TaHHHbIC)

MOoHO- 1 MEXTIPEAMETHBIE

AKTYaJlbHOCTb — JIOKA3aTEJIbCTBO BaKHOCTHU BBIMIOJHEHUS MCCIIECAOBAHUS B
HACTOSIIIEe BpEMS

YOeauTenbHbIM OCHOBAaHHMEM SIBIISIETCS COLMAJBHBIN 3aKa3, OTpaKaroIIHi
OCTpbIe, OOIIECTBEHHO 3HAaUYMMbIEe MPOOIEeMBbl, TpeOyrolme O0e30TaarareaIbHOTO
pelieHus

B ycnoBusX MIKOIBI aKTyaJdbHOCTH BBIMIOJHEHUS HCCICTOBAHHS MOJE3HO
paccMaTpHBaTh C MO3UILIMH MPAKTUYECKOTO 3HAYCHUS 0)KUIAEMbIX PE3YJIbTaTOB.

[Tpu 060CHOBaHUM AKTYaJIbHOCTH CIIEAYET OTBETUTH Ha BOIPOCHI:

1. [Touemy BbIOpaHa qaHHas, a HE apyras Tema?

2. [Touemy Tema AEMCTBUTEILHO UHTEPECHA JJISI TPAKTUKU?
3. KakoBo HOBO€ 3HaHHE, KOTOPOE MPEAIAraeTCs NOTYIUTh?
4. KaxoB 3ambIcen ncciieqoBaHus B 1IEI0OM?

3. Urto cnenano o Bac, u uto npeacrout caenats Bam?



OO0beKT uccienoBaHus — 3TO 4YaCThb OOBEKTHUBHON pEalbHOCTH, KOTOPAs
HOJUIEKUT UCCIIEIOBAHUIO.

Hanpumep, npouecc pa3Butus ...

IIpeamer uccrienoBaHus — 3TO Ta YacTh, CBOMCTBO OOBEKTA UCCIIEIOBAHNUA,
KOTOPBIE TIOJIEKAT U3YUYECHHUIO U TPE0OPa30BAHMIO.

Hanpumep, TexHONOrUS. . .., CHOCOOHI. ..

[Ipenmer ompenensieT ero Temy, eib U 3a1a4u.

OOBEKT HCcCIEeAOBaHUS — 3TO LIETO€, MPEAMET — €r0 YacTh.

Hampumep, 00beKT — nose, npeaMeT — LBETHI.

Heap — 3TO  KOHKPETHBIM, KAuYE€CTBEHHO W  KOJIMYECTBEHHO
O0XapaKTEpPU30BaAHHBIN, HauOomee BEPOSATHBIN OXXKMJAEMBIA  pe3yJbTar
VCCIICOBAHUS.

Ienb Bcerna hopmyaupyercsi B COOTHOUIEHUH € MPOOJIEMON U TEMOM
Llenb uccmenoBanuss KOHKPETU3UPYETCS B COBOKYITHOCTH 3a/1a4
3apaum = nocnegoBaTeNbHbIE pe3yIbTaTUBHBIE IIaTrH
DOopMyYITUPOBKHU 33]1a4 UCCCIICTOBAHUS:

° BoIgBUTH/0npenenuTh/yCTaHOBUTH/PACKPBITH/000CHOBATH/ Y TOUHUTH/TI
PEIUIOKUTH CIIOCOOBI PELICHHUS .. . ;

° Paspabotars/co3nars/co3naTh MOJENb. . . ;

° AnpobupoBaTh MOJIEIb/IKCIIEPUMEHTATBHO JOKA3aTh. ..

3azaun — MIAroJibl HE MPOLIECCYABHOTO, a PE3YJIBTATUBHOTO XapaKTepa

I'mnore3a — 3T0 yTBEPKICHUE, HYKIAIOIIEECS B POBEPKE

['unoTte3a nomkHa OBITH MPOBEPSIEMOMN, COAEPkKATh MPEANOIOKEHHUE, OBITh
JIOTUYECKU HEMPOTUBOPEUHNBOI, COOTBETCTBOBATh(DaKTaM

Buaer runores:

1) OnucarenbHble  (MPEANONIOKEHUE O CTPYKType OOBbEKTa WU
nporiecca; o (hopme CBI3el MKy AIEMEHTAMH H3y9aeMOro 0ObhEKTa)

2) OObsicHuTenbHbIE  (IPEANOJIOKEHHE O MPUUYUHHO-CIEICTBEHHBIX
CBS3SIX B M3y4aeMOM OOBEKTE, KOTOPOE TpeOyeTcs SKCIEPUMEHTAIBHO IPOBEPHUTH)

DOOpMYITUPOBKH:

MOXHO IPEATIOIOKHUTS ...

[Ipennomnaraercs, 4ro ...

Bo3moxHO ...

Ecmu .. To

HomycTtum ...

IIpm ycnoBuu 410 ... U T.1.



MeTton mccrienoBaHus — CIOCOO TPOBEACHWS HMCCICHOBAHUS IS
JOCTH)KEHHMSI TIOCTABJIICHHOMN EJH

Memoosr meopemuueckoco ucciedoganus (aHAJIU3 W CUHTE3, WHIAYKIUS U
JCeIyKIUsl, MBICICHHOE MOJEIMPOBAHUE, BOCXOXKICHHE OT aOCTPakTHOTO K
KOHKPETHOMY U Jp.)

Memoowvl smnupuueckozo ucciedosanus (HabIOaEHUE U 0000IICHUE OTIBITA,
CpaBHEHME, W3MEpEHUEe, aHKETUPOBaHUE, TECTUpOBaHUE, Oecena, MeETon
KOMITETCHTHBIX CYJIEH, SKCTICPUMEHT).

Metoasl 00paboTku WHGOPMALMK: KOJIMYECTBEHHBIE (MaTeMaTU4ecKHe,
CTaTUCTUYECKHUE U JIP.) U KaueCTBEHHbIE (COJEpKaATEIbHBIC)

Ynpapisiiomas 1esiTeJIbHOCTb PYKOBOAUTEJIA
1. CocraBnenue rpaduka paboTbl
2. Ilamsarka
3. TBopyeckuil THEBHUK
JUis opraHu3aiy cCaMoOCTOATEIBLHON PadOThI yHaIIerocs COCTaBbTE MaMsATKY
IPUMEPHO CIETYIOIIETO COACPKAHUS:
IMamsaTka ps yyaumerocs
Kak BeIOpaTh TEMy ucciaenoBanus?
Ecnu He Moxenb onpeaennTs TeMy HUCCIEA0BaHUs, MONpoOyi 3aaarbk cede
CJIEIYIOIINE BOTIPOCHL:
e YTo0 13 U3yUYEHHOI0 Ha YPOKaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MHE XOTEJIOCH OBl
MO3HATH JIyYIle?
e Uto MHE UHTEpeCHO OobIIe BCero?
e Uewm s X04y 3aHUMATHCA B MIEPBYIO OYEPEIh?
3anucath TeMy (BapuaHThl (HOPMYIUPOBKH TEMBI)
Kak onpenenuts 1enb ucciaegoBaHus?
DTO0 3HAYUT OTBETUTH HA BOIIPOC O TOM, 3a4EM MBI €T0 MPOBOAUM. 3aMKCaTh LIETb
3ajauu UCCIENOBAHUS.
3aaun uccne0BaHus YTOUHSIOT LETb.
[lens yka3wpiBaeT 0OIIME HANIPABICHUS ABUKCHHUS, a 3314 ONPEACIISIIOT OCHOBHbIE
IIary AJs JOCTUKESHUS LIETH.
3anucarh 3aga4n
['unore3a wuccienoBaHus — 95TO MPEANOJIOKEHHUE, €Ille HE JIOBEACHHOE U HE
MOJITBEPKICHHOE KOHKPETHBIMU ONBITAMH, MaTepHaIaMH MOUCKa
Jna pemienuss mpoOieMbl TeOe MOHAZOOUTCS THUIIOTE3a, MPEANONIOKEHUE, Kak
npo0iieMa MOXKET OBITh pElIeHA.



Kak cocTaButh mian?

Jlist 3TOro HaAO OMNpeAeNuTh KaKhue HWHCTPYMEHTBHl WM METOABl CJIEAyeT
UCIIOJIb30BATh.

[ToaroToBka K 3alIUTE UCCICTOBAHUS

1. CoOpaHHble MaTepHalibl HEOOXOUMO YIIOPSIIOYUTh B COKPALLIEHHOM BHUJIE HA
oymare.

2. Jns aToro ciemyeT oOpaTUTHCS K OCHOBHBIM MOHSATHAM, KJIaCCU(PUITMPOBATH
OCHOBHBIC OOBEKTBI, MPOIECCHI W SIBICHHS, BBIIBUTH BCE MapagOKCHI |,
paHXUpPOBaTh OCHOBHBIC WJCH, TMPEIJIOKHTh MeTadophl, CpaBHCHUS,
BbIpA0OTaTh OCHOBHBIE CYXKJIEHHUS U YMO3AKIIOYEHUS, MPOaHATIU3UPOBAThH
MaTepual, clelaThb BBIBOABI, yKa3aTh BO3MOXHBIC TMYTH JajJbHEHIIETo
U3YYCHHS TEMBI, KOTOPYIO ThI HCCIICOBAIL.

3. IloaAroToBUTH, TEKCT BBICTYIUICHHS, DJCKTPOHHYIO TIPE3EHTAIUI0 U
MOJTOTOBUTHCS K BOBMOXKHBIM BOITPOCAM 10 PE3yJbTaraM HCCIICIOBaHUS.

4. TlogroroButh mpuMepsl, rpaduKu, CXEMBbI ISl TOATBEPKACHUS PE3YJIbTaTOB
CBOETO HUCCJIC/IOBAHMS

TBopueckuii JHEBHUK (MOXKET MPEJCTABIATH COOOM Marky ¢ (aitmamu) BKIIIOUaeT
[IpomesxyToUHBIEC PE3yabTaThl PpA0OTHI:

Cucremaruzainusi HCTOYHUKOB

OO6paboTtka marepuaia

CoOcTBEHHBIE HAOIIOAEHUS U UCCIIEIOBAHUS

CoOcTBeHHBIC HIcH, HAOTIONCHUS

O06s13aTenbHO (PUKCUPOBATH ATy 3aUCed U UCTOYHUKU

Benenune TBOpUECKOTO MTHEBHHKA J1a€T BO3MOXKHOCTH TMPUBIIEKATH YYaIUXCA K
OCBOCHUIO ONEPAIM MBICIEACITCIIBHOCTA, a HE KOMMMPOBAHUIO, CKAYUBAHUIO U
pacrneydarbIBaHUIO.

KoncTpykTops! ¢hopM 11t CO3/1aHUS OHJIAH-OIIPOCOB:
https://www.google.com/forms/

https://www.survio.com/ru/

https://simpoll.ru/

https://anketolog.ru/
https://onlinetestpad.com/ru (Turarpopma, B KOTOpPOH MOXKHO TakKe CO3/1aBaTh

TECTOBBIE 3aJaHU)
https://pollservice.ru/

https://www.surveymonkey.com/ (1emaeT aHaiIu3 pe3yIbTaToB, BHIHUCKY)

https://webanketa.com/ru
https://poll.ru



https://www.google.com/forms/
https://www.survio.com/ru/
https://simpoll.ru/
https://anketolog.ru/
https://onlinetestpad.com/ru
https://pollservice.ru/
https://www.surveymonkey.com/
https://webanketa.com/ru
https://poll.ru

https://wwwrupoll.com/

https://globallab.org/ru/ (MOXHO IPHUHATH y4acCTHE B MEXKIYHAPOIHBIX ITPOCKTAX )

Hanpaenenus uccneoosanuii, npeocmaenaemovix Ha KOHKypC.

1. PaboTel 1O JOUCHMIUIMHAM JIMHTBUCTUYECKOTO IMKJIA (TIPEICTaBICHBI
WCCIICZIOBAaHUSMU IO JINTEPATYPOBEICHUIO, TI0O TEOPETUIECCKONH TpaMMAaTHKE,
JICKCUKOJIOTUU, TIEPEBOJOBEICHUIO, CTUJIUCTUKE, JIMHTBUCTUKE TEKCTa, a
TaK)K€ CPAaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHBIMHU HCCIIETOBAaHUSIMU SI3bIKOB) 70%

2. PaboThl 110 uccaea0oBaHUIO MPOOJIeM CTpaHOBEAUYECKOTO XapakTepa 20%

3. PaboTel MO memaroruke W IO METOAWKE MpEnoJaBaHUs WHOCTPAHHOTO
s3bika. 10%

JIMCIUTUTHBI TUHTBUCTHYECKOTO ITUKIIA

Verbal means of drawing and keeping listener’s attention (on the example of
inaugural speeches)

Linguistic peculiarities of British and Belarusian sport newspaper headlines.
Linguistic means of manipulation in broadsheets and tabloids of Great
Britain

Political correctness as a new model of behavor (mnozo pabom)

Ways of translation of non-equivalent vocabulary from the English language
into the Russian language (based on the book “Alice’s adventures in
Wonderland” by Lewis Carroll)

English and Belarussian phraseological units with onomastic components:
structural and semantic peculiarities.

The way of Colour Idioms in the English and Russian Languages

Blending as a productive way of word formation (based on their usage in
English tutorials and British and American mass media)

Common literary features in the works of Robert Burns and Yakub Kolas as
a model of expressing respect and love for the Motherland

Pen names and pseudonyms in British and Belarusian literature in the 20
century

[TpoGnembl cTpaHOBETUECKOTO XapakTepa

Mermaid and rusalka in British and Belarusian mythologies

Research Work on English and Belarusian Cultural Stereotypes

Your guide 1is the mobile internet (reference information tourist
geoinformation system of Volozhin)

Multilingualism for the citizens of Brest: a barrier or an opportunity

In the beginning was the ... picture (the Sacrament of Baptism)


https://wwwrupoll.com/
https://globallab.org/ru/

The Holocaust is a tragic page in the history of my town

Animal Welfare in United Kingdom and in the Republic of Belarus

Cycling: the way ahead for towns and cities (The draft of cycle
infrastructure improvements in the selected areas of ...)

No one can do everything but everyone can do something (Recycling)
[lemaroruka u METOIUKA TPETIOIaBaHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

The Development of Inclusive Education in Belarus and Great Britain
Everyone’s small contribution to the improvement of the disabled life
Psycholinguistic aspect of stress. The language of our body

Cyberbulling: forms, types, roots and solutions to the problem

Autographilia as the way of motivating in learning English

Board games — my helper in promoting national identity by means of the

English language
[IpumepHbIE KpUTEPHUHM OLICHUBAHUS BBIIIOJHEHHOW WCCIEN0BATEIIbCKOU
paboTHI
KPUTEPUH MoKa3aTeu Oam1
1. O6o0cHOB | AKTyaTbHOCTh TeMBl 000CHOBaHA B TIOJTHON Mepe 3
aHue
AKTyallbHOCTh T€Mbl OOOCHOBaHAa, OJJHAKO HE BBISBIICHBI | 2
aKTyaJIbHOCTH
BCE €€ BaXKHBIC ACTICKTHI
TEMBI

Hazpan nauiib OguH BO3MOXKHBIX aCIIEKTOB AdKTYaJIbHOCTHU 1
TCMBI

AKTyanbHOCTb TEMBI HE 000CHOBaHA 0

The relevance of the research ... this work is relevant because ... the study of ... is

relevant ...

2. Koppekr | Llenp u 3amaun pacKpblBalOT TEMY; 3a/ladyd MOJHOCTHIO | 3
HOCTh COOTBETCTBYIOT LIETHU

(bopMyIIHpOBKH

Iens u 3a7a41 B OCHOBHOM PacKphIBAIOT TEMY; BCE 3a7auu | 2
IIeJIU | 3a7a9
B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT II€TH

Lenps m 3aauu YaCTUYHO PACKPBIBAIOT TEMY; 3aJa4u HE B | |
MOJTHOM Mepe COOTBETCTBYIOT LEJIN

HGHB H 3aJa4d HC PaACKPLBIBAIOT TCMY, 3adadil HC 0
COOTBCTCTBYIOT LICJIN

How Covid-19 is changing the English language




So the main objective of my research is to focus on those words that have appeared
and used in our speech thanks to coronavirus and all the pandemics in
general._

The concept of interpersonal relations in “The great Gatsby” by F.Scott
Fitzgerald

The aim of our research project is to define the parts of speech and linguistic means
wich are used to describe the notion of love as dominant. _
Linguo-cultural travel guide to Grodno for English-speaking tourists

The major aim of our research project is to elaborate linguo-cultural definitions of
culture-specific lexical units on the basis of articles about Grodno. _
Verbal means of drawing and keeping listener’s attention (on the example of
inaugural speeches)

The aim of our work is to identify the most frequently used means of attracting
attention for the purpose of their use in public speaking,KoppexmHo

3. KauectBo | Coneprkanue paboThl COOTBETCTBYET MOCTABICHHBIM 11enH | 3
IIPOBEICHHOM W 33Ja4aM; aHajiu3 pPa3padOTaHHOCTU HCCIEAyeMOn
paboThI po06IeMBbl IIPOBEJICHBI KOPPEKTHO; uMmeeTcs

HCCIICO0BATCIbC (I)aKTOJIOFPI‘leCKOC MOATBCPIKIACHHUC BCCX BbIIABUT'ACMBIX

KOTO XapakTepa | IMOJOKEHHUHN U 3aKIFOYECHHUN

Conepxanrie  paboThl B OCHOBHOM  COOTBETCTBYET |2
MOCTABJICHHON LIETM U 3ajjadyaM; aHaJlu3 pa3paboTaHHOCTH
uccienyemMol — mpobiema  MpPOBEIEH B OCHOBHOM
KOPPEKTHO; UMeeTcsl (PaKTOJOTMYECKOE MOATBEPKICHUE
OOJBIIMHCTBA BBIABUTAEMbIX MOJOKEHUN U 3aKIIIOUYEHU N

Conepxanue paboThI YaCTUYHO COOTBETCTBYET | |
MIOCTABJICHHBIM II€JIM U 3a]ja4aM; aHAIN3 pa3pabOTaHHOCTU
UCCIIelyeMOU TMPOOIEMBI IPOBEICH HEKOPPEKTHO; UMEETCS
bakronornueckoe MOATBEPIKICHHE OTJEIbHBIX
TTOJIOKEHHUM U 3aKIFOYECHHUI

Conepxanne pabOThl HE COOTBETCTBYET IMOCTaBJICHHBIM | 0
LelIu U 3ajlayaM; aHaju3 pa3paboTaHHOCTH HCCIIeoyeMOM
poOIeMbI HE MPOBEICH; (dakTonorunyeckoe
MOATBEPKJICHUE OTACIbHBIX TOJOKEHUM M 3aKJIFOUCHUM
OTCYTCTBYET

4. HoctoBe | Pesynmbrarel wucciemoBaHUS JOCTOBEPHBI, OOOCHOBaHHI, | 3

PHOCTH U | 0000IIEHBI YW CHCTEMAaTU3UPOBAHBI; BBIBOABI OTPAKAIOT




000CHOBAHHOCT
b  PE3yIbTaTOB
paboThI
HCCJIEIOBATEIIBC
KOTO XapakTepa

IIPOBEICHHOE HCCIIEN0BaHKUE, CPOPMYIUPOBAHBI YETKO U B
COOTBETCTBUU C 3asBJICHHBIMHU LIETIBIO U 33/JauaMHU.

Pe3ynbraThl McCeOBaHUS B OCHOBHOM JIOCTOBEPHBIC; B
OCHOBHOM OOOOIICHBI M CHCTEMaTH3WPOBAHBI; BHIBOJBI B

OCHOBHOM OTpaXKaArOT IMPOBCACHHOC HCCICOOBAaHUC,

c(hOpMyTUpPOBaHBl B COOTBETCTBUU C 3asBICHHBIMU

OeIsIMHU U 3aJa4aMHU.

PCSYJ'IBTaTbI HCCJIICOJOBaHUA HYaCTUYHO AO0CTOBCPHEI,

YaCTUIHO 000CHOBAaHEI, 0000IIIEHbI n

CUCTECMATU3HUPOBAHEIL, BBIBO/JIbI JaCTHUYHO OTpaXXaroT

IIPOBEICHHOE MCCIIEI0BaHKE, HE BCErna chopMyaupOoBaHbI
YeTKO M B COOTBETCTBUU C 3asBICHHBIMU LEISIMU U

3aJa4aMH.
PeBy.HBTaTbI HCCICOOBaHUA HCAOCTOBCPHEI, HE
00OCHOBaHBI HE CUCTCMATU3HUPOBAHDI, BBIBOJbI HC

OTPAKArOT ITPOBCACHHOC UCCJIICIOBAHUC

3. Teopern
yeckas U (WJIM)
MpaKTU4eCcKas
3HAYMMOCTb
pE3yaBTaTOB
paboThI
HCCIIEI0BATEIBC
KOTO Xapakrepa

PaGota comepXuT oOpurMHAIBHBIE HACH, 3aKIIOYEHUE,
000CHOBaHa BO3MOKHOCTb HCIOJIb30BaHUS PE3YyIbTaTOB B
oOpa3zoBarenbHON TMpakTUKE U / WIA B TIOBCEAHEBHOM
KU3HHW; TPEJCTABICHHBIC TMPAKTUUECKUE PE3yabTaThl
OTBEUAIOT II€JIU MCCICIOBAHUSA M HUMEIOT MPUKIATHOE
3HaueHHEe; 0003HAUYCHBI MEPCIEKTUBBI Pa3pabOTKH TEMBbl

HUCCIICOOBAaHUA

[Tonmyuennsle B paboTe pe3yabTaTbl YTOUHSIOT U
KOHKPETHU3UPYIOT U3BECTHBIE TEOPETUUECKHUE TOJIOKEHHS U
MPAKTUYECKUE PE3YNIbTaThl; BBICKA3aHO MPEINOI0KEHUE O
BO3MOXHOCTH MCIOJIb30BAHUS pEe3yNbTaToB B
o0Opa3oBaTeNbHOM MpakTHKE M / WIM B TOBCEIHEBHOU
’KU3HH; TPEICTABICHHbIE IPAKTHUYECKUE pEe3yJIbTaThl B
OCHOBHOM OTBEUAIOT LEIM HCCIEIOBAaHUS M HMEIOT

MPUKITaITHOC 3HAYCHUC

Copepxamuecss B paboTe UIAEHM W 3aKIIOYEHUS HE

OTJIIMYAKTCA OPUTHHAJIBHOCTBIO, MMpCaACTaBJICHHBIC

MPAKTUYCCKUC PE3YyJIbTaTbl YaCTHUYHO OTBCYAIOT MCJIH

HUCCIICOAOBAHUA 1 UMCIOT IPUKIAAHOC 3HAYCHUC




TGOpCTI/ILIeCKaf{ u IMpaKTHUICCKasa 3HAYUMOCTH

UCCIeI0BaHUSl OTCYTCTBYET

6. CootBetc
TBUE TEKCTa
paboThI
TpeOOBaHUAM

HAQY4YHOTI'O CTUJIA

B pabore BbIEp)KaH Hay4HbI CTUIb H3JIOKEHUS;

TEPMUHOJIOTUS UCIIONIB3YETCSI KOPPEKTHO U YMECTHO

B pabGore B OCHOBHOM BbIJEpKaH HAy4YHBIH CTHIIb
U3JIOKEHUS; BBIOOP TEPMHUHOJOTMU HE B IOJIHOM Mepe

COOTBCTCTBYCT obOmactu HCCIICOA0OBaHWA, TCPMHUHOJIOTHA B

(ne
OCHOBHOM HCTIOJB3YETCSI KOPPEKTHO U YMECTHO
yHOTpeOIIATh
COKpAILIEHbIE B pabore uacTuuHO COOMIOAAIOTCS HOPMBI HAYyYHOI'O
bopmbI0 CTHJISl, TEPMUHOJIOTHS HE BCETa UCIOJIb3YETCsl KOPPEKTHO
U YMECTHO
CTuiib M3MIOKEHHSI HOCUT HEHAYYHBIH XapakTep; TePMHUHBI
UCTIONB3YIOTCS HEKOPPEKTHO
7. Koppekr | Mcnons3yemple  HCTOYHMKHM  COOTBETCTBYIOT  TEME
HOCTb WCCIICZIOBAaHUS; AaHAJU3 HCTOYHUKOB COJEPKaTEeIbHBIN,
UCTOJIb30BAaHUS | MOJHBIM U KOPPEKTHBIN; BCE 3aMMCTBOBAHMS 00O3HAYEHBI
HCTOYHUKOB HaJISKAIUIM 00pazom
(anTHIUIarHUaT)
Hcnonp3yeMble MCTOYHUKA B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT
TEME MCCIICIOBAHUS; aHAJIH3 OONBITMHCTBA UCTOYHUKOB B
OCHOBHOM KOPPEKTHBIH; BCE 3aMMCTBOBaHHUS 0003HAYCHBI
HaJJIeKaIuM 00pa3omM
Hcnonp3yeMbple HUCTOYHUKH YAaCTUYHO COOTBETCTBYIOT
TEME HCCIEeIOBaHMSA; aHAJIW3 HCTOYHMKOB HE BCEraa
KOPPEKTHBIM; HE BCE 3aUMCTBOBAaHUS 00O3HAYCHBI
HaJISKAIUIM 00pazom
BoNbIIMHCTBO  MCTOYHMKOB HE COOTBETCTBYET TEMe
WCCIICZIOBAHUS, NX aHAJINU3 OTCYTCTBYET MM HEKOPPEKTEH,
OOJBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAaHUIN HE 0003HAUECHO.
8. KauectBo | PaGota odopmiieHa B COOTBETCTBUHU C YCTAaHOBJICHHBIMHU
oopmieHus MpaBHJIAMU
paboThI
Odopmnenue  paboThl B IEJIOM  COOTBETCTBYET
(omeyarkwu,
YCTaHOBJICHHBIM TIpaBUJIaM, HO MMEET MECTO OT/CNbHEIC
OIIIOKH,
HEIOYETHI
CCBUIKH Ha

VCTOYHHKH )




[Ipu odopmienun pabOTbl  YACTUYHO  COOJIOACHBI

YCTAaHOBJICHHBIC IIpaBUJia

Odopmienue paboThl HE COOTBETCTBYET YCTAHOBJICHHBIM

IIpaBUJIaM

9. Kynerypa | Jloknaa maeT mojiHOE MpeACTaBlIeHue 00 HUCCIEOBAaHUU B
MyOIUIHOTO €ro KJIFOUEBBIX aCMEKTax; JOKJIaJUYUK COONIONAaeT peueBbie
BBICTYTUICHUS HOPMBI,  BBICTYIUICHHE  COOTBETCTBYET  PEIJIAMEHTY;
(ecnmu  pa3maroOT | KOPPEKTHO HCIIOJIb3YETCS WJUTIOCTPATUBHbBIN u
OyKJIETHI, JEMOHCTPAMOHHBIA MaTepuai
O0OBSICHUTD
Jlokiiam B OCHOBHOM  JlaeT  MpeAcTaBlieHue 00
3a4€M U Ha 4TO
UCCIICIOBAaHUM; JOKJIAMYMK B OCHOBHOM COOMIONaeT
o0paTuTh
peyeBbie HOPMBI, BBICTYILICHUE COOTBETCTBYET
BHUMAaHUE) .
pemIaMEHTY; KOPPEKTHO HCHOJIb3YET WLIKOCTPATUBHBIN U
JEMOHCTPAMOHHBIN MaTepuan
Hoxian Jlaet YaCTUYHOE MPEJCTABICHUE 00
WCCIICIOBAHUY;  JOKJIAQYUK  JONMYCKAET  HapyLICHUS
pEYEBBIX  HOPM;  BBICTYIUIEHUE€ HE  COOTBETCTBYET
pemiaMeHTy; HE€ BCErJa KOPPEKTHO  HCMOJb3YyeTCs
WJUTFOCTPATUBHBIN U JEMOHCTPALMOHHBIA MaTepra
Jlokian He [maer mpeacraBlieHuss 00 WCCIeIOBaHUH,
JNOKJIATUMK YacTO JOIyCKAaeT HAPYLUIEHHE PEUYEBBIX HOPM;
BBICTYILICHUE HE COOTBETCTBYET pEIaMEHTY;
HEKOPPEKTHO  HCHOJIB3YETCAd  WIUIFOCTPAaTUBHBIA U
JEMOHCTPAMOHHBIN MaTepuan
10. VYyactue | Jlokmaguuk mOpaBUILHO TMMOHUMAET BOIMPOCHI, CBOOOIHO

B auckyccuu (3
BOIIPOCA  BCEM,
yTOOBI OBLIH B
paBHBIX

YCIJIOBHUSX)

OpHUEHTHPYETCS B Marepuaje, apryMEHTUPOBAHHO WM IIO
CYILLECTBY OTBEYAET Ha BCE IIOCTABJIICHHBIE BOIPOCHI

HOKH&I{‘-II/IK IMMPpaBUJIbHO IMOHUMACT BOIIPOCHI, B OCHOBHOM
OPUCHTUPYCTCA B MaTCpUAJIC, IO CYHICCTBY OTBCYACT HA
MMOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI C OTACJIbHBIMU IMOTPCUIHOCTSMHA B

apryMeHTaluu

HOKJ’I&)ILII/IK ACMOHCTPHUPYET YAaCTHUYHOC IIOHHMMAHHC

BOIIPOCOB, HCIBITHIBAET 3aTPyJHEHHUS MPHU OTBETE, Clabo
OpUEHTHUPYETCS B Marepuase




JlokjlamiuuKk HE MOHUMAET BOMPOCHL, WM HE MOXKeT |0
OTBETUTh IO CYIIECTBY, WJIM HE OPUECHTUPYETCS B
Marepuae

TunuyHble HETOCTATKU B paboTax

° Hapymenne GanaHca CTPYKTYpBI U COIEP)KaHUS HCCIIEAOBATEIIbCKOM
paboT, TOMHUHUPOBAHNE TCOPETHUECKON YaCTH UCCIICIOBAHMS HAJl TIPAKTUYCCKOU

I. ecau teopun Oombine, ueM 50%, To pabota cuuTaeTcs pedepaTuBHOTO
Xapakrepa

2. €CIM TPUBOIUTCS TpUMEp KIACCUPUKAIUU, TO TPUMEHEHHE ATON
KJIaCCU(UKAIIIN Ha CBOEM MaTepHae

° HeGpexxnoe odopmnenue (Oubnuorpaduueckoro cmucka 1.0.
YHHPHUIIPOBAHO, HAIMYHNE MOTPEIIHOCTEH TEXHUYECKOTO XapaKTepa)

° dopmynupoBanue nenerd u 3agaud (reveal, identify, define, disclose,
determine, classify, discover, create); 1menb He MOXKET OBITH HCCIEAOBATh, MOXKET
OBITh OIIPEICITUTD, BBISIBUTH, YCTAHOBHUTD, KJIACCH(PHUIIMPOBATH

3amaun:  BBIIBUTH  PEECTp..., BBIIBUTh CEMAaHTHYECKHE CBOMCTBA,
KJ1acCU(ULIMPOBATH. .., CO3/1ATh. ..

° O6o3Ha4yeHne TIpeaMeTa 1 00bEKTa UCCIICOBAHNS;

OOBeKT: peub

[Ipenmer: cBoiicTBa, CTPYKTYpHAsl OpraHu3aus

English and Belarusian Cultural Stereotypes

The Object: English and Belarusian cultural stereotypes.

The Subject: the role of cultural diversity in modern society. _

Emoji as the word’s universal form of digital communication

The object of our research is the language of emoji.

The subject of the investigation is the language of emoji in international
online communication._

Autographilia as the way of motivating in learning English

The object of the research — the phenomenon “autographilia as a kind of
communication

The subject of the research — the influence of authentic materials on the

process of learning the language._

Linguistic peculiarities of British and Belarusian sport newspaper headlines
The object of the work is the English and Belarusian headlines of sport
newspapers.



So the subject of the research is the similarities and diffrences between
Belarusian and British headlines. KOppeKTHO

Common literary features in the works of Robert Burns and Yakub Kolas as
a model of expressing respect and love for the Motherland

The object of my research is the poems of R.Burns and Y.Kolas devoted to
their nativeland.

The subject of this research is common literary techniques and peculiarities
used by R.Burns and Y.Kolas KOppeKTHO

Linguistic aspect of political correctness

The main purpose of the research is to study linguistic aspect of political
correctness in mediadiscourse takinginto consideration specific features of political
correctness

Object of research work is political correctness in modern English language.

Subject of the study is the linguistic means that are used to express
politicalcorrectness, namely politically correct lexical units.

The task of the research work are:

1)  To determine the main characteristics of political correctness;

2)  To allocate and distribute politically correct words into theme groups;

3)  To reveal political correctness in speeches of different politicians and
in newspaper articls;

4)  To analyze the revealed words according to the belonging to correct or
incorrect vocabulary;

5)  To designate and compare the circle of the topics touched by political
correctness in the English and Belarusian languages.

Political correctness is a linguistic, cultural and behavioural category, and it
was hypothesized, that it has its own contents, means of expression in the English
and Belarusian languages and the level of usage is different.

° Hamucanne  BBemeHWs, 3aKJIOYEHHUS, BBIBOJOB IO  IJIaBaM

(OHGHI/IBaeTCH CI/ICTeMaTI/ISaHI/ISI) HC JOITYCKACTCA «CaMoIlliaruar», T.€. IOBTOPCHUC

a03ares;
o [ToBTOpBI B cOpEpKaHUU;
° HeundopmaruBHOCTh Ha3BaHUS TJ1aB U Pa3/IEioOB;
° ComnpoBoXxaarmone BHACO U PEIEH3UM/OT3bIBEI  (OHU  HE

OIICHUBAIOTCA).



